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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) & 579/2010

z 29. juna 2010,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 367/2006, ktorym sa ukladd konetné vyrovnédvacie clo
na dovoz polyetyléntereftalitového (PET) filmu s pévodom v Indii

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 597/2009 z 11. jina
2009 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva (') (dalej len ,zdkladné
nariadenie®), a najmi na jeho ¢lanok 19,

so zretelom na ndvrh predlozeny Eurdpskou komisiou po
porade s poradnym vyborom,

kedze:

A. POSTUP

I. Predchddzajiice preSetrovanie a existujice vyrov-
navacie opatrenia

(1) V decembri 1999 Rada nariadenim (ES) ¢. 2597/1999 (%)
ulozila kone¢né vyrovndvacie clo na dovoz polyetylénte-
reftaldtového (PET) filmu (dalej len ,prislusny vyrobok®),
ktory v stucasnosti patri pod kody KN ex 3920 62 19
a ex 39206290, s povodom v Indii. Preetrovanie,
ktoré viedlo k prijatiuv uvedeného nariadenia, sa dalej
oznaluje ako ,povodné presetrovanie®. Opatrenia boli
vo forme vyrovnavacieho cla ad valorem v rozsahu od
3,8% do 19,1 % uloZeného na dovoz od individualne
vymenovanych vyvozcov so sadzbou zostatkového cla
vo vyske 19,1 % na dovoz od vietkych ostatnych spolo¢-
nostl. Obdobie presetrovania povodného presetrovania
trvalo od 1. oktdbra 1997 do 30. septembra 1998.

() V marci 2006 Rada nariadenim (ES) ¢ 367/2006 (°) po
preskimani pred uplynutim platnosti podla ¢ldnku 18
zdkladného nariadenia ponechala kone¢né vyrovnavacie
clo ulozené nariadenim (ES) ¢ 2597/1999 na dovoz

() U.v. EU L 188, 18.7.2009, s. 93.
(® U.v. ES L 316, 10.12.1999, s. 1.
¢) U.v. EU L 68, 8.3.2006, s. 15.
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PET filmu s povodom v Indii. Obdobie revizneho prese-
trovania trvalo od 1. oktébra 2003 do 30. septembra
2004.

V auguste 2006 Rada nariadenim (ES) ¢. 1288/2006 (*)
po predbeznom preskiimani tykajicom sa subvencovania
indického vyrobcu PET filmov, spolo¢nosti Garware Poly-
ester Limited (dalej len ,Garware®), upravila kone¢né
vyrovnavacie clo uloZené spolocnosti Garware naria-
denfm (ES) ¢ 367/2006.

V septembri 2007 Rada nariadenim (ES) ¢. 11242007 (%)
po diastotnom predbeznom preskiimani tykajicom sa
subvencovania dalsieho indického vyrobcu PET filmov,
spolo¢nosti Jindal Poly Films Limited (dalej len ,Jindal®),
predtym zndmej ako Jindal Polyester Ltd, upravila
kone¢né vyrovndvacie clo uloZené spolocnosti Jindal
nariadenim (ES) ¢. 367/2006.

V janudri 2009 Rada nariadenim (ES) ¢. 15/2009 (°) po
Ciastotnom  predbeznom  preskdmani, ktoré zacala
Komisia z vlastnej iniciativy a ktoré sa tykalo subvenco-
vania piatich indickych vyrobcov PET filmu, upravila
kone¢né vyrovnévacie clo ulozené tymto spolo¢nostiam
nariadenim (ES) ¢. 367/2006.

II. Existujice antidumpingové opatrenia

Treba poznamenat, Ze spolocnost Jindal Poly Films
Limited podlicha antidumpingovému clu vo vyske
0% ().

IIl. Zalatie Ciastoéného predbeziného preskiimania

Ziadost o ciastocné predbezné preskdmanie predlozila
spolocnost Jindal Poly Films Limited, vyvdzajtici vyrobca
z Indie (dalej len ,ziadatel”). Ziadost je rozsahom

. EU L 236, 31.8.2006, s. 1.

. EU L 255, 29.9.2007, s. 1.
.EU L 6, 10.1.2009, s. 1.
. EU L 288, 6.11.2007, s. 1.
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obmedzend na preskimanie subvencovania v stvislosti
so #adatelom. Ziadatel predlozil dokazy prima facie
o tom, Ze sa zmenili okolnosti v stvislosti so subvenco-
vanim, na zdklade ktorych boli zavedené opatrenia, a Ze
tieto zmeny majii trvaly charakter.

Po porade s poradnym vyborom Komisia rozhodla, ze
existujii dostato¢né dokazy na zacatie Ciasto¢ného pred-
bezného preskiimania, a prostrednictvom ozndmenia
z 9. septembra 2009 uverejneného v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie (*) (dalej len ,ozndmenie o zacati preskd-
mania®) informovala o zacati ¢iasto¢ného predbezného
preskimania v stlade s ¢lankom 19 zakladného naria-
denia, ktoré je obmedzené na trovenl subvencovania
ziadatela, s cielom stanovit, ¢i by sa mali opatrenia tyka-
jice sa tohto Ziadatela odstranit, alebo upravit.

V zavislosti od vysledkov preskiimania by sa v rdmci
iastoéného predbezného revizneho presetrovania mala
zvazit aj potreba upravit sadzbu cla, ktord sa
v sacasnosti uplatiiuje v pripade dovozu prislusného
vyrobku od vyvédzajicich vyrobcov z prislusnej krajiny,
ktori nie st jednotlivo uvedeni v ¢ldnku 1 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 367/2006, t. j. sadzbu cla, ktord sa vztahuje
na ,vSetky ostatné spolo¢nosti“ v Indii.

IV. Obdobie presetrovania

PreSetrovanie Grovne subvencovania sa vztahovalo na
obdobie od 1. aprila 2008 do 31. marca 2009 (dalej
len ,obdobie revizneho presetrovania“ alebo ,ORP*).

V. Strany, ktorych sa presetrovanie tyka

O zacati ciastoéného predbezného revizneho presetro-
vania Komisia oficidlne informovala Ziadatela, indicka
vlddu (dalej len ,IV¥), spolo¢nosti Du Pont Tejin Films,
Luxembursko, Mitsubishi Polyester Film, Nemecko, Toray
Plastics Europe, Franctzsko, a Nurell, Taliansko, ktoré
predstavujii prevazni vicsinu vyroby PET filmu v Unii
(dalej len ,vyrobné odvetvie Unie®). Zainteresované strany
dostali prilezitost pisomne sa vyjadrit a pozadovat vypo-
Cutie v rdmci lehoty stanovenej v ozndmeni o zacati
konania.

Vsetky zainteresované strany, ktoré o to poziadali
a preukdzali, ze by na zdklade osobitnych dovodov
mali byt vypocuté, boli vypocuté.

Pisomné a Ustne pripomienky, ktoré predlozili zdcast-
nené strany, sa zvazili, a ak to bolo vhodné, tak sa aj
zohladnili.

Komisia poslala ziadatelovi dotaznik s cielom ziskat
informécie potrebné na presetrovanie. Dotaznik navyse
poslala aj V.

Ziadatel aj IV predlozili vyplnené dotazniky.

() U.v. EU C 215, 9.9.2009, s. 17.
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Komisia vyhladala a overila v3etky informdcie, ktoré
povazovala za potrebné na urCenie subvencovania.
Overovacie navitevy sa uskuto¢nili v priestoroch ziada-
tela a v priestoroch IV v Dilli.

VL. Poskytovanie informécii a
k postupu

pripomienky

Indickd vlada a ostatné zainteresované strany boli infor-
mované o zdkladnych skutocnostiach a tvahdch, na
zdklade ktorych sa uvaZzovalo o ndvrhu dpravy colnej
sadzby, ktord sa vztahuje na Ziadatela. Dostali primerany
¢as na predlozenie pripomienok. Vietky predlozené vyja-
drenia a pripomienky sa riadne zohladnili ako je
uvedené niZsie.

B. PRISLUSNY VYROBOK

Vyrobok, na ktory sa vztahuje toto preskiimanie, je ten
isty ako vyrobok, na ktory sa vztahuje nariadenie (ES)
¢. 367/2006, a sice polyetyléntereftalitovy (PET) film,
ktory  patri pod kédy KN = ex 39206219
a ex 3920 62 90, s povodom v Indii.

C. SUBVENCOVANIE
1. Uvod
Celostdtne systémy

Na zdklade informdcii, ktoré predlozila indickd vldda
a ostatné zainteresované strany, a vyplnenych dotaznikov
Komisie boli presetrené tieto systémy, ktoré idajne obsa-
hujt poskytovanie subvencif:

a) systém predbeznych povoleni (Advance Authorization
Scheme) [predtym zndmy ako systém zdlohovanych
licencii (Advance Licence Scheme)];

b) systtm colnych preukazov Entitlement

Passbook Scheme);

(Duty

¢) systém podpory vyvozu investicného tovaru (Export
Promotion Capital Goods Scheme);

d) systém vyvoznych tverov (Export Credit Scheme).

Regiondlne systémy

e) Systém stimulacnych balikov (Package Scheme of
Incentives — PSI)

Uvedené systémy a) az c) sa zakladaji na zdkone
o zahraninom obchode (rozvoj a reguldcia) z roku
1992 (¢ 22 z roku 1992), ktory nadobudol Gcinnost
7. augusta 1992 (dalej len ,zdkon o zahranicnom
obchode®). Zakon o zahranicnom obchode umoziuje
IV vyddvat ozndmenia sivisiace s politikou vyvozu
a dovozu. Tieto ozndmenia st zhrnuté v dokumentoch
ypolitiky vyvozu a dovozu®, ktoré vyddva ministerstvo
obchodu kazdych pit rokov a ktoré sa pravidelne aktua-
lizuja. Jeden z dokumentov politiky vyvozu a dovozu
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sa tyka obdobia revizneho preSetrovania tohto pripadu,
t. j. patro¢ny plan na obdobie od 1. septembra 2004 do
31. marca 2009 (dalej ,politika EXIM 2004 — 20099.
Okrem toho indickd vldda stanovuje aj postupy, ktorymi
sa riadi politika EXIM 2004 — 2009, v Prirucke postupov
— 1. septembra 2004 az 31. marca 2009, zvizok I (dalej
len ,HOP I 2004 - 2009%). Prirucka postupov sa tiez
pravidelne aktualizuje.

Systém vyvoznych tverov uvedeny v pismene d) sa
zakladd na oddieloch 21 a 35A zdkona o riadeni bank
z roku 1949, ktory povoluje banke Reserve Bank of
India (dalej len ,RBI“) riadit obchodné banky v oblasti
vyvoznych tverov.

Systém uvedeny v pismene e) riadia $tatne organy v Indii.

2. Systém predbeznych povoleni (dalej len ,,AAS*)
a) Prdvny zdklad

Podrobny opis systému sa nachddza v odsekoch 4.1.1 az
4.1.14 politiky EXIM 2004 — 2009 a v kapitoldch 4.1 az
4.30 prirucky HOP I 2004 — 2009. Tento systém sa pri
predchddzajiicom reviznom presetrovani volal systém
predbeznych licencii a viedol k uloZeniu v stcasnosti
platného kone¢ného vyrovnavacieho cla nariadenim (ES)
& 367/2006.

b) Oprdvnenost

AAS pozostiva zo Siestich podsystémov, ktorych
podrobnejsi opis sa uvadza v nizsie uvedenom oddvod-
neni 25. Tieto podsystémy sa okrem iného odlisuja
v rozsahu  oprdvnenosti.  Vyrobcovia-vyvozcovia
a obchodnici-vyvozcovia ,naviazani“ na podpornych
vyrobcov maji ndrok na AAS na fyzicky vyvoz a na
AAS na kazdoro¢nt poziadavku. Vyrobcovia-vyvozcovia,
ktori zdsobuji posledného vyvozcu, sii oprdvneni na
AAS na doddvky medziproduktov. Hlavni dodavatelia,
ktori zabezpecuji doddvky pre kategérie ,zamyslany
vyvoz*, ktoré si uvedené v odseku 8.2 politiky EXIM
2004 — 2009, napriklad dodavatelia pre jednotku orien-
tovanii na vyvoz (dalej len ,EOU"), maji nirok na AAS
na zamy$lany vyvoz. Napokon dodédvatelia medzipro-
duktov pre vyrobcov-vyvozcov majii nrok na zvyhod-
nenie ,zamyslaného vyvozu“ na zdklade podsystémov
,zdlohovany prikaz na uvolnenie“ (dalej len ,ARO")
a ,domdci dokumentdrny akreditiv”.

¢) Praktickd implementdcia

Predbezné povolenia sa mozu vydat na:

i) fyzicky vyvoz: Toto je hlavny podsystém. Umoziluje
volny dovoz vstupnych materidlov na vyrobu
konkrétneho vysledného vyrobku uréeného na vyvoz.

JFyzicky* v tomto kontexte znamend, Ze vyrobok
uréeny na vyvoz musi opustif uUzemie Indie.
Prispevok na dovoz a vyvoznd povinnost vrdtane
typu vyrobku uréeného na vyvoz sa uvadzaji
v licencii;

ii) kazdorocnii poZiadavku: Toto povolenie nie je prepo-
jené na konkrétny vyrobok uréeny na vyvoz, ale na
Sirdiu  skupinu  vyrobkov (napriklad chemické
a pribuzné vyrobky). Drzitel licencie moze — do
urcitej hrani¢nej hodnoty stanovenej na zaklade
jeho minulej vykonnosti vyvozu — doviezt bez cla
akykolvek vstupny materidl pouzivany pri vyrobe
ktorejkolvek z poloziek patriacich do takejto skupiny
vyrobkov. Moze sa rozhodnit vyviezt ktorykolvek
vysledny vyrobok patriaci do skupiny vyrobkov
zhotovenych z takéhoto materidlu oslobodeného od
cla;

iii) doddvky medziproduktov: Tento podsystém zahfna
pripady, ked dvaja vyrobcovia plinuji vyrdbat
jeden vyrobok urceny na vyvoz a rozdelia si vyrobny
proces. Vyrobca-vyvozca, ktory vyrdba medzipro-
dukty, moze dovdzaf vstupné materidly bez cla
a na tento ucel moZe ziskat AAS na dodavky medzi-
produktov. Posledny vyvozca vyrobu finalizuje a je
povinny hotovy vyrobok vyviezt;

=

zamyslany vyvoz: Tento podsystém umoziuje hlav-
nému doddvatelovi doviezt od cla oslobodené
vstupné materidly, ktoré st potrebné pri vyrobe
tovaru, ktory sa md preddvat ako ,zamyslany vyvoz*
pre kategérie zdkaznikov uvedené v odseku 8.2 pism.
b) az f), g), i) a j) politiky EXIM 2004 — 2009. Podla
indickej vlddy sa zamyslany vyvoz vzfahuje na tie
transakcie, pri ktorych dodany tovar neopusti krajinu.
Niektoré kategérie doddvok sa povazuji za zamy-
lany vyvoz za predpokladu, Ze tovar je vyrobeny
v Indii, napr. doddvka tovaru pre EOU alebo spoloc-
nost, ktord sa nachddza v osobitnej hospodarskej
zéne (special economic zone, dalej len ,SEZ);

v) ARO: Drzitel AAS, ktory md v Umysle ziskavat
vstupné materidly z domdcich zdrojov namiesto pria-
meho dovozu, md mozZnost ziskavat ich na zdklade
potvrdenia ARO. V takych pripadoch sa predbezné
povolenia hodnotia ako ARO a potvrdia sa doma-
cemu dodavatelovi pri dodani poloziek, ktoré sa
v nich uvddzaji. Potvrdenie ARO opraviiuje domd-
ceho dodavatela na zvyhodnenie na zdklade zamy-
§laného vyvozu, ako sa uvddza v odseku 8.3 politiky
EXIM 2004 — 2009 (t. j. AAS na doddvky medzi-
produktov/zamyslany vyvoz, vritenie cla pri zamy-
§lanom vyvoze a ndhrada konec¢nej spotrebnej dane).
Mechanizmus ARO nahrddza dodavatelovi dane a cld
namiesto toho, aby ich nahrddzal kone¢nému vyvoz-
covi vo forme vratenia/nahrady cla. Ndhrada dani/ciel
je k dispozicii tak pre domdce vstupné materidly, ako
aj pre dovazané vstupné materidly;
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vi) domdci dokumentdrny akreditiv (Back to back inland letter
of credit): Aj tento podsystém zahfila domdce
dodédvky drzitelovi predbezného povolenia. Drzitel
predbezného povolenia moéze poziadat banku
o otvorenie domdceho akreditivu v prospech doma-
ceho doddvatela. Banka zrusi platnost povolenia pre
priamy dovoz len pre td hodnotu a objem poloziek,
ktoré sa budu cerpat z domdcich zdrojov namiesto
dovozu. Domdci doddvatel bude mat ndrok na
zvyhodnenie zamyslaného vyvozu, ako sa uvddza
v odseku 8.3 politiky EXIM 2004 - 2009 (t. j.
AAS na doddvky medziproduktov/zamyslany vyvoz,
vratenie cla pri zamyslanom vyvoze a ndhrada
konecnej spotrebnej dane).

Ziadatelovi boli pocas ORP poskytnuté tlavy v rdmci
AAS nadviazaného na prislusny vyrobok. Ziadatel
vyuzival dva z podsystémov, t. j. i) AAS na fyzicky
vyvoz a i) AAS na zamyslany vyvoz. Preto nie je
potrebné urcovat kompenzovatelnost zvy$nych nepouzi-
tych podsystémov.

Drzitel predbezného povolenia je na tcely overenia
indickymi orgdnmi zo zdkona povinny viest ,skutocny
a riadny stav spotreby a pouzivania bezcolne doveze-
ného/na  domdcom  trhu  obstaraného  tovaru
v $pecifickom forméte (kapitoly 4.26, 4.30 a dodatok
23 k prirucke HOP I 2004 - 2009), t. j. register
skutocnej spotreby. Tento register musi overif externy
autorizovany uctovnik/u¢tovnik nakladov a pric, ktory
vydal potvrdenie, v ktorom sa uvddza, Ze predpisany
register a prislusné zdznamy a informdcie poskytnuté
podla dodatku 23 st vo vsetkych ohladoch pravdivé
a spravne. Napriek tomu sa vSak uvedené ustanovenia
vztahuji len na predbezné povolenia vydané 13. mdja
2005 alebo neskor. Pri vietkych predbeznych povole-
niach alebo zdlohovanych licencidch vydanych pred
tymto datumom sa od drzitelov vyzaduje, aby sa riadili
predtym platnymi ustanoveniami o overovani, t. j. aby
viedli pravdivy a riadny vykaz spotreby a vyuZzivania
dovezeného tovaru v zmysle licencie v $pecifikovanom
formdte podla dodatku 18 (kapitola 4.30 a dodatok 18
k prirucke HOP I 2002 - 2007).

Pokial' ide o podsystémy pouzivané pocas ORP Zziada-
telom, t. j. fyzicky vyvoz a zamyslany vyvoz, IV pevne
stanovuje objem a hodnotu tak prispevku na dovoz, ako
aj vyvoznej povinnosti a tieto s zaznamenané
v povoleni. Okrem toho v ¢ase dovozu a vyvozu maji
vladni  dradnici zaznamenat prislusné  transakcie
v povoleni. Objem povoleného dovozu v rdmci AAS
urCyje indickd vlada na zdklade Standardnych noriem
vstupu-vystupu (dalej len ,SION®). SION existuji pre
vicsinu vyrobkov vratane prislusného vyrobku a si
uverejnené v HOP II 2004 - 2009. Najnovsie zmeny

(30)

(31)

(32)

(33)

tykajice sa SION, pokial ide o PET film a PET <ipy,
medziprodukt, boli preskimané v septembri 2005.

Dovezené vstupné materidly sii neprenosné a musia sa
pouzif na vyrobu vysledného vyrobku uréeného na
vyvoz.  Vyvoznd  povinnost sa  musi  splnit
v predpisanom ¢asovom rozvrhu po vydani licencie (24
mesiacov s dvoma moznymi predizeniami, z ktorych
kazdé moze byt 6 mesiacov).

Vyssie opisany systém sa nezmenil od posledného ¢ias-
to¢ného predbezného preskiimania tykajiceho sa subven-
covania Ziadatela, ktoré bolo ukoncené v janudri 2009.
Vyhoda poskytnutd v rdmci tohto systému sa vsak
podstatne znizila, ako sa uvddza v niZSie uvedenom
odovodneni 39.

V stcasnom predbeznom reviznom preSetrovani sa
zistilo, Ze poziadavky na overenie stanovené indickymi
organmi sa nedodrziavali a zatial sa ani nevyskdasali
v praxi. Ziadatel neviedol systém, na zdklade ktorého
by bolo mozné overit, ktoré vstupy sa spotrebovali vo
vyrobe vyvozného vyrobku a v akom mnozstve, ako sa
stanovuje v politike zahrani¢ného obchodu (Foreign
Trade Policy — FTP) na obdobie rokov 2004 az 2009
(dodatok 23) a v stlade s oddielom II bodom 4 prilohy
I k zadkladnému nariadeniu. Indickd vldda register
spotreby nikdy nekontrolovala.

Zmeny v sprave FTP 2004 — 2009, ktoré nadobudli
platnost na jesen 2005 (povinné zasiclanie registra
spotreby indickym tiradom v rdmci opravného postupu),
sa zatial v pripade Ziadatela neuplatnili. Preto sa
skutoénd implementdcia tohto ustanovenia nemohla
v tomto $tadiu overit.

d) Zdver

Oslobodenie od dovozného cla je subvencia v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bodu ii) a ¢lanku 3 ods. 2
zdkladného nariadenia, to znamend finanény prispevok
IV, ktory znamenal vyhodu pre presetrovanych vyvozcov.

Okrem toho AAS na fyzicky vyvoz a AAS na zamyslany
vyvoz su jasne podmienené podla zdkona vykonnostou
vyvozu, a preto sa povaiuji  za  Specifické
a kompenzovatelné podla cldnku 4 ods. 4 prvého
pododseku pism. a) zdkladného nariadenia. Bez vyvoz-
ného zdvazku nemoze spolo¢nost dostat vyhody vyply-
vajlce z tychto systémov.
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(35)  Ziadny z dvoch podsystémov pouzitych v tomto pripade V stilade s ¢lankom 7 ods. 1 pism. a) zdkladného naria-

(38)

nemozno povazovat za pripustny systém vratenia cla ani
za systétm ndhradného vritenia cla v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 pism. a) bodu ii) zdkladného nariadenia. Podsys-
témy nezodpovedaji pravidlim stanovenym v prilohe
[ bode i), prilohe II (definicia a pravidld vratenia cla)
a v prilohe IIT (definicia a pravidld ndhradného vratenia
cla) k zdkladnému nariadeniu. IV neuplatiiovala Gcinne
svoj stary ¢i novy overovaci systém ani postup na
potvrdenie, ¢i a v akych mnozZstvach sa vstupné materidly
spotrebovali pri vyrobe vyvazaného vyrobku (priloha II
oddiel I bod 4 zdkladného nariadenia a v pripade
systémov nahradného vratenia cla priloha III oddiel II
bod 2 zdkladného nariadenia). SION pre prislusny
vyrobok neboli dostatoéne presné. Samotné SION
nemozno povazovat za overovaci systém skutocnej
spotreby, pretoZe koncepcia tychto noriem neumoZiiuje
indickej vldde s dostatoénou presnostou overit, aké
mnozstvo vstupnych materidlov sa spotrebovalo pri
vyrobe na vyvoz. Indickd vlida okrem toho nevykonala
ziadne dalsie preskimanie na zéklade skuto¢ne pouzitych
vstupnych materidlov, i ked toto by za normdlnych okol-
nost{ pri neexistencii d¢inného overovacicho systému
bolo potrebné (priloha II oddiel 1I ods. 5 a priloha III
oddiel II ods. 3 zdkladného nariadenia).

Tieto dva podsystémy sii teda kompenzovatelné.

e) Vypocet vysky subvencie

Pri neexistencii pripustnych systémov vratenia cla alebo
systémov ndhradného vritenia cla je odpustenie celko-
vych dovoznych ciel, ktoré st obvykle splatné pri dovoze
vstupnych materidlov, kompenzovatelnym zvyhodnenim.
V tejto savislosti je potrebné poznamenat, ze zdkladné
nariadenie nestanovuje len kompenzéiciu ,nadmerného*
odpoctu ciel. Podla ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) bodu ii)
zdkladného  nariadenia ~a  bodu i)  prilohy
[ k zdkladnému nariadeniu sa nadmerny odpocet ciel
moze kompenzovat iba vtedy, ak sii splnené podmienky
priloh II a Il k zdkladnému nariadeniu. Tieto podmienky
vSak v danom pripade splnené neboli. Ak sa teda nepreu-
kédze existencia vhodného monitorovacieho procesu,
uvedend vynimka pre systémy vratenia cla sa neuplatiiuje,
ale skor sa uplatiuje bezné pravidlo na kompenzdciu
vySky neuhradenych ciel (usly prijem) ako akykolvek
tdajny nadmerny odpocet. Ako je ustanovené v oddiele
I prilohy II a oddiele II prilohy III k zdkladnému naria-
deniu, nie je na preSetrovacom organe, aby vypocital
takyto nadmerny odpocet. Na druhej strane podla ¢lanku
3 ods. 1 pism. a) bodu ii) zdkladného nariadenia prese-
trovaci orgdn musi poskytniit len postacujice dokazy na
dokdzanie nevhodnosti tdajného overovacieho systému.

Vyska subvencie pre Ziadatela, ktory vyuzival AAS, sa
vypocitala na zdklade uslych dovoznych ciel (zdkladné
clo a osobitné dodatocné clo) na materidl dovezeny
v ramci dvoch podsystémov pocas ORP (Citatel zlomku).

(40)

(41)

(42)

denia sa poplatky, ktoré nutne vznikli v suvislosti
s poskytnutim subvencie, odpocitali od vysky subvencie
v pripade uplatnenia opravnenych narokov. V silade
s clankom 7 ods. 2 zdkladného nariadenia sa tito
vyska subvencie rozlozila na obrat z vyvozu pocas
ORP ako prislusny menovatel, pretoze subvencia je
podmienend vykonnostou vyvozu a nebola poskytnutd
podla vyrobenych, vyprodukovanych, vyvezenych ani
prepravenych mnozstiev.

Sadzba subvencie stanovend v stvislosti s tymto
systémom pre Ziadatela za ORP predstavuje 0,7 %.

3. Systém colnych preukazov (d'alej len ,DEPBS“)
a) Prdvny zdklad

Podrobny opis DEPBS sa nachddza v odseku 4.3 politiky
EXIM 2004 - 2009 a v kapitole 4 prirucky HOP I
2004 - 2009.

b) Oprdvnenost

Kazdy vyrobca-vyvozca alebo obchodnik-vyvozca ma
ndrok vyuzit tento systém.

c) Praktickd implementdcia DEPBS

Opravneny vyvozca moZze poziadat o tvery DEPBS, ktoré
sa vypocitaji ako percento hodnoty vyrobkov vyveze-
nych v rdmci tohto systému. Tieto sadzby DEPBS stano-
vili indické orgdny pre vacsinu vyrobkov vritane prislus-
ného vyrobku. Urcuji sa na zdklade noriem SION,
pricom sa zohladfiuje predpokladany obsah dovazanych
vstupnych materidlov vo vyvdZzanom vyrobku a clo na
takyto predpokladany dovoz vstupnych materidlov bez
ohladu na to, ¢ dovozné clo bolo, alebo nebolo
v skuto¢nosti zaplatené.

Na to, aby spolo¢nost mala ndrok na ziskanie vyhod
v rdmci tohto systému, musi vyvazat. V Case vyvoznej
transakcie musi vyvozca poskytnif orginom v Indii
vyhldsenie, v ktorom uvedie, Ze sa vyvoz uskutociiuje
v ramci DEPBS. Aby sa mohol tovar vyviezt, indické
colné organy vydaji pocas odbavovaciecho konania
colné vyhldsenie o vyvoze. Tento dokument uvddza
okrem iného vysku tveru DEPBS, ktory sa ma pre tito
vyvoznd transakciu poskytniit. V tom ¢ase vyvozca vie,
aké zvyhodnenie ziska. Len ¢o colné orgdny vydaji colné
vyhldsenie o vyvoze, indickdi vlida nema Ziadnu
praivomoc rozhodovat o poskytnuti dveru DEPBS.
Prislusnd sadzba DEPBS na vypocet zvyhodnenia plati
v Case vystavenia vyhldsenia o vyvoze.
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Uvery DEPBS st volne prevoditelné a platné 12
mesiacov od ddtumu vydania. MéZu sa pouzit na uhra-
denie ciel pri ndslednom dovoze akéhokolvek tovaru,
ktory mozno doviezt bez obmedzenia, okrem investi¢-
ného tovaru. Tovar dovezeny za takéto Gvery sa moze
preddvat na domdcom trhu (a podliecha dani z predaja)
alebo ho mozno vyuzit inak.

Ziadosti o Gvery DEPBS sa podavajt elektronicky a mozu
zahffial neobmedzeny pocet vyvoznych transakcii.
V skuto¢nosti sa neuplatiujii Ziadne prisne terminy na
poziadanie o tvery DEPBS. Elektronicky systém, ktory sa
pouziva na spravu DEPBS, automaticky nevylutuje
vyvozné transakcie mimo terminov na podanie Ziadosti,
ktoré sa uvadzaja v kapitole 4.47 prirucky HOP I 2004 —
2009. Okrem toho sa v kapitole 9.3 prirucky
HOP I 2004 - 2009 jasne uvadza, Ze Ziadosti prijaté
po uplynuti terminov na podanie Ziadosti sa modzu
postdit kedykolvek s ulozenim malého poplatku ako
pokuty (t. j. 10 % z ndroku).

Zistilo sa, Ze ziadatel' vyuzival tento systém pocas ORP.

d) Zdvery tykajiice sa DEPBS

DEPBS poskytuje subvencie v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. a) bodu ii) a ¢lanku 3 ods. 2 zdkladného naria-
denia. Uver DEPBS je financnou pomocou indickej vlddy,
pretoZe sa tver napokon vyuzije na kompenziciu dovoz-
nych ciel, a tym zniZi prijem indickej vlady z cla, ktoré
by bolo v opacnom pripade splatné. Okrem toho tver
DEPBS predstavuje pre vyvozcu zvyhodnenie, pretoZe
zvysuje jeho likviditu.

Dalej je DEPBS podmieneny podla zdkona vykonnostou
vyvozu, a preto sa povazuje za Specificky
a kompenzovatelny podla ¢linku 4 ods. 4 prvého
pododseku pism. a) zdkladného nariadenia.

Tento systém sa nemoze povazovat za pripustny systém
vratenia cla alebo za systém ndhradného vritenia cla
v zmysle clinku 3 ods. 1 pism. a) bodu ii) zdkladného
nariadenia. Nespliia prisne pravidld ustanovené v bode i)
prilohy I, v prilohe II (definicia a pravidld vratenia cla)
a v prilohe III (definicia a pravidld ndhradného vratenia
cla) k zakladnému nariadeniu. Vyvozca nemd Ziadnu

(51)

povinnost skutocne spotrebovat vo vyrobnom procese
tovar, ktory bol dovezeny bez cla, a vyska Gveru sa
nevypoditava vo vztahu k skuto¢ne vyuzitym vstupnym
materidlom. Okrem toho neexistuje systém ani postup,
ktoré by potvrdzovali, ktoré vstupné materidly sa spotre-
bovali vo vyrobnom procese vyvdzaného vyrobku alebo
¢i k vyssej platbe dovozného cla doslo v zmysle bodu i)
prilohy 1 a priloh 1I a Il k zdkladnému nariadeniu.
Napokon mé vyvozca ndrok na zvyhodnenia v rdmci
DEPBS bez ohladu na to, & nejaké vstupné materidly
vObec dovédza. Na to, aby vyrobca ziskal zvyhodnenie,
sta¢i, aby jednoducho vyviezol tovar bez preukazovania,
ze by doslo k dovozu nejakych vstupnych materidlov.
Teda dokonca aj vyrobcovia, ktori si zabezpecujii vietky
svoje vstupné materidly na miestnej Grovni a nedovdzaju
ziadny tovar, ktory sa moze pouzit ako vstupny materidl,
maju stdle ndrok na zvyhodnenia z DEPBS.

e) Vypocet vysky subvencie

V silade s clankom 3 ods. 2 a ¢lankom 5 zdkladného
nariadenia a metodikou vypoctu, ktord sa v nariadeni
Rady (ES) ¢ 367/2006 pouziva pri tomto systéme, sa
vyska  kompenzovatelnych  subvencii  vypocitala
s pomocou zvyhodnenia priznaného prijemcovi,
o ktorom sa zistilo, Ze existovalo pofas ORP. V tejto
savislosti sa usidilo, Ze zvyhodnenie sa priznalo prijem-
covi v Case, ked doslo k vyvoznej transakcii v rdmci
tohto systému. V tomto momente sa IV musi zrieknut
colnych poplatkov, ¢o predstavuje finanény prispevok
v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) bodu ii) zdkladného
nariadenia. Ked colné tdrady vydaji colné vyhldsenie
o vyvoze, v ktorom sa okrem iného uvddza vyska
tveru DEPBS, ktory sa md udelit na dand vyvoznu tran-
sakciu, indickd vldda nemd Ziadnu pravomoc rozhodovat,
¢i sa subvencia poskytne, alebo nie. Okrem toho spolu-
pracujici vyvazajlci vyrobca zadctovaval tvery DEPBS
v aétovnych knihdch na zdklade casového rozlisenia
ako prijem.

V pripade, Ze doslo k opodstatnenym Ziadostiam,
poplatky, ktoré vznikli pri ziskavani subvencie, sa odrétali
od takto zriadenych dverov, aby sa k sume subvencie
dospelo ako k citatelovi zlomku podla ¢lanku 7 ods. 1
pism. a) zdkladného nariadenia. V siilade s ¢linkom 7
ods. 2 zékladného nariadenia sa tito vyska subvencie
rozlozila na obrat z vyvozu prislusného vyrobku pocas
obdobia revizneho presetrovania ako prislusny meno-
vatel, pretoZe subvencia je podmienend vykonnostou
vyvozu a nebola poskytnutd podla vyrobenych, vyprodu-
kovanych, vyvezenych ani prepravenych mnozstiev.

Sadzba subvencie stanovend v savislosti s tymto
systémom pre Ziadatela za ORP predstavuje 5,1 %.



2.7.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 168/7

(53)

(58)

4. Systém podpory vyvozu investicného tovaru
(dalej len ,,EPCGS*)

a) Pravny zdklad

Podrobny opis EPCGS sa nachddza v odseku 5 politiky
EXIM 2004 - 2009 a v kapitole 5 prirucky HOP 1
2004 - 2009.

b) Oprdvnenost

Vyrobcovia-vyvozcovia, obchodnici-vyvozcovia ,navia-
zan{“ na podpornych vyrobcov a poskytovatelia sluzieb
maji pravo vyuzivat tento systém.

c) Praktickd implementdcia

Za podmienok vyvoznej povinnosti moze spolo¢nost
doviezt investi¢ny tovar [novy a od aprila 2003 aj
pouzity (z druhej ruky) investiny tovar az 10 rokov
stary] so zniZenou sadzbou cla. Na tento tcel IV vyddva
na zdklade 7Ziadosti a uhradeného poplatku licenciu
EPCGS. Od aprila 2000 systém umoZiiuje zniZeni
sadzbu dovozného cla vo vyske 5 %, ktord sa uplatiiuje
na vietok investiény tovar dovezeny v rdmci tohto
systému. AZ do 31. marca 2000 sa uplatiiovala efektivna
sadzba cla vo vyske 11 % (vrtane 10 % prirazky)
a v pripade dovozu vysokej hodnoty nulovd sadzba cla.
Aby sa splnila vyvoznd povinnost, musi sa dovezeny
investi¢ny tovar pouZit na vyrobu urc¢itého mnoZstva
tovaru uréeného na vyvoz pocas urcitého obdobia.

Drzitel licencie EPCGS moze ziskat investiény tovar aj
z domdcich zdrojov. V takom pripade domaéci vyrobca
investi¢ného tovaru moze vyuzit vyhodu bezcolného
dovozu zloZiek potrebnych na vyrobu tohto investi¢ného
tovaru. Pripadne sa moze domdci vyrobca uchadzat
o zvyhodnenie zamyslaného vyvozu v suvislosti
s doddvkou investicného tovaru drzitelovi licencie
EPCGS.

Zistilo sa, ze Ziadatel vyuZzival tento systém pocas ORP.

d) Zdver tykajiici sa systému EPCGS

Zo systému EPCGS sa poskytuji subvencie v zmysle
flanku 3 ods. 1 pism. a) bodu ii) a ¢lanku 3 ods. 2
zdkladného nariadenia. ZniZenie cla predstavuje financny
prispevok indickej vlddy, kedZe tito Glava znizuje jej
prijem z cla, ktoré by v opa¢nom pripade bolo splatné.
Okrem toho zniZenie cla predstavuje pre vyvozcu
zvyhodnenie, pretoze cld uSetrené pri dovoze zvysuju
jeho likviditu.

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

Dalej je EPCGS podmieneny podla zékona vykonnostou
vyvozu, kedZe takéto licencie nemozno ziskat bez
zdvizku uskuto¢nif vyvoz. Preto sa povaZuje za Speci-
ficky a kompenzovatelny podla ¢lanku 4 ods. 4 prvého
pododseku pism. a) zdkladného nariadenia.

Tento systém sa nedd povazovat za pripustny systém
vratenia cla alebo systém ndhradného vratenia cla
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bodu ii) zdkladného
nariadenia. Investiény tovar nie je zahrnuty do takych
pripustnych  systémov, ako stanovuje bod i)
prilohy I k zdkladnému nariadeniu, pretoze sa nespotre-
biva pri vyrobe vyvazanych vyrobkov.

e) Vypocet vysky subvencie

Vyska subvencie sa vypocitala v stlade s ¢lankom 7
ods. 3 zdkladného nariadenia na zdklade neuhradeného
cla na dovezeny investicny tovar pocas celého obdobia,
ktoré zodpovedd obvyklej lehote odpisovania takéhoto
investicného tovaru v prislusnom vyrobnom odvetvi.
V stlade so zavedenym postupom sa takto vypocitand
suma, ktord zodpovedd ORP, upravi pripocitanim troku
za toto obdobie s cielom ziskat celkovd hodnotu
zvyhodnenia v Case. Na tento ucel sa povazovala za
primerand komerénd tdrokovd sadzba platnd v Indii
pocas ORP. V pripade opodstatnenych ziadosti sa
poplatky, ktoré vznikli pri ziskani subvencie, odratali
v stlade s ¢lankom 7 ods. 1 pism. a) zdkladného naria-
denia.

Ziadatel tvrdil, Ze investicny tovar dovezeny bez cla
v rdmci systému EPCGS na jeho pouzitie v jednotke
umiestnenej v Khanvele sa uz nepouziva, a vyhoda stvi-
siaca s takymto tovarom by teda nemala byt zahrnutd
v Citateli zlomku. V odpovedi na toto tvrdenie sa uvidza,
ze ziadatel uz ziskal vyhodu tykajicu sa tohto investic-
ného tovaru. Navyse, kedZe neexistuje dokaz o tom, Ze
ziadatel uz takyto majetok nevlastni alebo ho nebude
opit pouzivat, tento ndrok sa musi zamietnut.

V stlade s ¢lankom 7 ods. 2 a 3 zakladného nariadenia
sa tdto suma subvencii rozlozila na obrat vyvozu prislus-
ného vyrobku pocas ORP ako prislusny menovatel,
pretoZe subvencia je podmienend vykonnostou vyvozu
a neposkytla sa podla vyrobenych, vyprodukovanych,
vyvezenych ani dopravenych mnoZstiev.

Sadzba subvencie stanovend v suvislosti s tymto
systémom pre Ziadatela za ORP predstavuje 2,3 %.
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5. Systém vyvoznych dverov (dalej len ,,ECS“)
a) Prdvny zdklad

Podrobné tdaje o systéme st stanovené v hlavnom obez-
niku  Master Circular DBOD No. DIR.(Exp).BC
01/04.02.02/2007-08 (vyvozny tver v rupidch/cudzej
mene) a hlavnom obezniku Master Circular DBOD No.
DIR.(Exp).BC  09/04.02.02/2008-09  (vyvozny Gver
v rupidch/cudzej mene) banky Reserve Bank of India
(dalej len ,RBIY), ktory je urceny vsetkym komerénym
bankdm v Indii.

b) Oprdvnenost

Vyrabajlci vyvozcovia a obchodnici-vyvozcovia maji
narok na tento systém.

¢) Praktickd implementdcia

V rémci tohto systému RBI povinne stanovuje maximélny
strop drokovych sadzieb uplatniteny na vyvozné dvery
tak v indickych rupidch, ako aj v cudzej mene, ktoré
mozu komeréné banky uctovat vyvozcovi. ECS pozo-
stiva z dvoch podsystémov: zo systému vyvoznych
tverov pred odoslanim (,Giver na zabalenie®), ktory
pokryva tvery poskytnuté vyvozcovi na financovanie
ndkupu, spracovania, vyroby, zabalenia afalebo odoslania
tovaru pred vyvozom, a zo systému vyvoznych dverov
po odoslani, v rdmci ktorého sa poskytuji poézicky na
pracovny kapitdl na tcely financovania vyvoznych pohla-
dévok. RBI tiez nariaduje bankdm, aby poskytli ur¢iti
vysku svojho cistého bankového tdveru na financovanie

Vyvozu.

V dosledku hlavnych obeznikov RBI mozu vyvozcovia
ziskat vyvozné dvery s preferenénymi drokovymi
sadzbami v porovnani s trokovymi sadzbami pre
bezné komeréné uvery (,hotovostné uvery), ktoré sa
stanovuji vylu¢ne podla trhovych podmienok. Rozdiel
v sadzbich by sa mohol znizit pre spolocnosti
s dobrym tverovym ratingom. V skutoc¢nosti by spolo¢-
nosti, ktoré majd vysoky rating, mohli ziskat vyvozné
tvery a hotovostné tivery za rovnakych podmienok.

Zistilo sa, ze Ziadatel vyuzival tento systém pocas ORP.

d) Zdver tykajiici sa systému ECS

Preferenéné drokové sadzby tveru ECS stanovené
v hlavnom obezniku RBI uvedenom v odovodneni 65
moézu znizif ndklady na droky vyvozcu v porovnani
s nakladmi na dvery stanovené vylutne v trhovych
podmienkach a v tomto pripade zvyhodnit takéhoto
vyvozcu v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 zdkladného nariadenia.
Financovanie vyvozu ako také nie je bezpecnejsie ako

(71)

(72)

domadce financovanie. V skutocnosti sa zvycajne vnima
ako rizikovejsie a miera bezpe¢nosti vyzadovand pre
urcity Gver bez ohladu na predmet financovania je
vyluéne obchodnym rozhodnutim danej komerénej
banky. Rozdiely v sadzbéch, pokial ide o rozne banky,
st vysledkom metodiky RBI na stanovenie maximdlnych
trokovych mier na Gvery pre kazdi komerént banku
jednotlivo.

Napriek skuto¢nosti, ze preferencné tivery v rdmci ECS
poskytuji  komeréné banky, toto zvyhodnenie je
finan¢nym prispevkom vlddy v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. a) bodu iv) nariadenia. V tejto stivislosti je potrebné
poznamenat, Ze ani podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bodu
iv) zédkladného nariadenia, ani podla Dohody Svetovej
obchodnej  organizicie  (WTO) o  subvencidch
a vyrovnavacich opatreniach sa nevyzaduji dalsie verejné
vydavky, napriklad refunddcia komerénych bank indickou
vlddou, na preukdzanie subvencie, ale sta¢i len nariadenie
vlddy na vykondvanie funkcil uvedenych v ¢lanku 3
ods. 1 pism. a) bodoch i), ii) alebo iii) zdkladného naria-
denia. RBI je orgdn verejnej spravy, a preto patri do
vymedzenia pojmu ,vldda“, ako sa uvddza v clanku 2
pism. b) zadkladného nariadenia. Je stopercentnym vlast-
nictvom vlddy, sleduje ciele $tdtnej politiky, napr.
menovej politiky, a ¢lenov jej vedenia vymendva indickd
vldda. RBI riadi sikromné orgdny v zmysle clanku 3
ods. 1 pism. a) bodu iv) druhej zardzky zdkladného naria-
denia, kedZe komeréné banky st viazané podmienkami,
ktoré im okrem iného ukladd, pokial ide o maximdlne
stropy trokovych sadzieb na vyvozné dvery povinne
predpisané v hlavnych obeznikoch RBI a ustanoveniach
RBI o tom, Ze komeréné banky musia poskytovat urcit
sumu zo svojich ¢istych bankovych Gverov na financo-
vanie vyvozu. Toto nariadenie ukladd komerénym
bankdm povinnost vykondvat funkcie uvedené v ¢lanku
3 ods. 1 pism. a) bode i) zdkladného nariadenia, v tomto
pripade poskytovat pozicky vo forme preferenéného
financovania vyvozu. Takyto priamy prevod finan¢nych
by za normalnych okolnosti plnila vldda a prax sa
v Ziadnom smere neli$i od beznej praxe vldd v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bodu iv) zdkladného nariadenia.
Tito  subvencia sa  povazuje za  $pecifickii
a kompenzovatelnd, pretoZe preferencné tirokové sadzby
st k dispozicii len v savislosti s financovanim vyvoznych
transakcif, a teda st podmienené vykonnostou vyvozu
podla ¢lanku 4 ods. 4 prvého pododseku pism. a) zdklad-
ného nariadenia.

e) Vypocet vysky subvencie

Vyska subvencie sa vypocitala na zdklade rozdielu medzi
trokmi zaplatenymi za vyvozné dvery pocas ORP
a sumou, ktord by bola splatnd za bezné komeréné
tvery vyuzivané Ziadatelom. T4to vyska subvencie (Citatel
zlomku) sa rozlozila na obrat z vyvozu pocas ORP ako
prislusny menovatel v stlade s ¢ldinkom 7 ods. 2 zdklad-
ného nariadenia, pretoze subvencia je podmienend
vykonnostou vyvozu a neposkytla sa podla vyrobenych,
vyprodukovanych, vyvezenych ani prepravenych mnoz-
stiev.
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(73)  Sadzba subvencie stanovend v suvislosti s tymto nych pre tento systém. Zatial Co oslobodenie v stvislosti

(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

systémom pre Ziadatela za ORP predstavuje 0,2 %.

6. Systém stimula¢nych balikov (PSI)
a) Prdvny zdklad

Pocas predchddzajucich preSetrovani tykajicich sa PET
filmu vratane revizneho preSetrovania, ktoré viedlo
k uloZeniu v stcasnosti platného kone¢ného vyrovndva-
cicho cla nariadenim (ES) ¢. 367/2006, sa presetrilo
niekolko indickych Stitnych systémov, v rdmci ktorych
sa miestnym spolocnostiam poskytli stimuly. Stitne
systémy spadaji pod polozku Systém stimula¢nych
balikov (dalej len ,PSI%), kedZe zahffajii viacero druhov
stimula¢nych opatrni. PreSetrovanim sa zistilo, Ze oprdv-
nenost spolo¢nosti na vyhody v rdmci systému sa stano-
vuje v ,osved¢eni o opravnenosti“.

Systém stimula¢nych balikov (dalej len ,PSI“) vlddy Stdtu
Mahadrastra (dalej len ,GOM®) bol upraveny niekolkokréat
od jeho zavedenia. Ziadatel nadalej vyuZiva vyhody
v rdmci systému PSI ,z roku 1993% a nie v rdmci
novsich systémov. Z tohto dévodu bol v suvislosti
s tymto pripadom preskimany iba PSI z roku 1993.

Systém odpustenia dane z predaja priznavany vladou
Zapadného Bengdlska poskytuje odpustenie centrdlnej
dane z predaja. Preskdmanie odhalilo, Ze Ziadatel
vyuzival oslobodenie od obchodnej dane (centrélnej
dane z predaja) v rdmci PSI vlddy Zdpadného Bengélska
v savislosti so svojimi ndkupmi. Tymto ustanovenim
o dani sa spolo¢nost oslobodzuje od dane z predaja
(miestnej dane z predaja aj centrdlnej dane z predaja)
pri predaji na domacom trhu.

b) Oprdvnenost

Na ziskanie oprdvnenosti musia spolo¢nosti na zaklade
vSeobecného pravidla investovat v menej rozvinutych
oblastiach 3tdtu, a to vytvorenim nového vyrobného
podniku alebo realizdciou velkej kapitdlovej investicie
na rozsirenie alebo diverzifikciu existujiceho vyrobného
podniku. Hlavnym kritériom stanovenia vysky stimulov
je klasifikdcia oblasti, v ktorej sa podnik nachddza alebo
bude nachadzat, a velkost investicie.

¢) Praktickd implementdcia

Podla systémov oslobodenia od dane z predaja sa od
urcitych jednotiek neziada, aby pri svojich predajnych
transakcidch vyberali akikolvek dan z predaja. Podobne
boli oznacené jednotky oslobodené od platenia dane
z predaja pri nakupoch tovaru od dodévatelov opravne-

(79)

(81)

(82)

(83)

s predajnou transakciou nepredstavuje pre oznacené
predajné  jednotky ziadnu  vyhodu, oslobodenie
v stvislosti s nakupnymi transakciami vSak pre oznacené
nakupujtce jednotky vyhodu znamena.

Oslobodenie od dane z predaja pri ndakupoch v rdmci
§taitu Mahdrastra (ktoré sa v minulosti uplatinovalo
v rdmci systtmu stimulov oslobodenia od dane
z predaja v Stite Mahdrastra) uz v stcasnosti nie je
dostupné. V aprili 2005 sa pravne predpisy o dani
z predaja pre vnitrodtdtny predaj v S$tdte Mahdrastra
nahradili systtmom dane z pridanej hodnoty (DPH).
S Uc¢innostou od aprila 2005 Ziadatel' ako neoslobodend
jednotka musi pri ndkupe materidlov platit DPH.

d) Zdver

Pokial ide o PSI GOM z roku 1993, ziadatel nadobudol
len priva na odpustenie dane z predaja na predaj hoto-
vych vyrobkov pocas obdobia revizneho presetrovania,
o ktorych sa v minulosti zistilo, Ze nezvyhodnuji
prijemcu  [odovodnenie 114  nariadenia  (ES)
¢. 367/2006]. Z tohto dovodu sa v rdmci PSI GOM
z roku 1993 nezistila ziadna kompenzovatelnd vyhoda.

Pokial vsak ide o suroviny, ktoré ziadatel nakupuje bez
platby centrdlnej dane z predaja od spolo¢nosti, ktoré sa
nenachddzaji v $tate Mahdrastra, PSI poskytuje subvencie
v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a) bodu ii) a ¢lanku 3
ods. 2 zikladného nariadenia. Oslobodenie od dani
z predaja pri ndkupoch predstavuje finan¢ny prispevok,
pretoze touto lavou sa znizuje vlidny prijem, ktory by
bol v opatnom pripade splatny. Okrem toho toto oslo-
bodenie zvyhodnuje spolo¢nosti, lebo zlepsuje ich likvi-
ditu.

PSI je dostupny iba spolo¢nostiam, ktoré investovali
v ur¢itych urcenych geografickych oblastiach v rdmci
stidnej pravomoci §tatu v Indii. Nie je k dispozicii spolo¢-
nostiam, ktoré sa nachddzajii mimo tychto oblasti. Vyska
prinosu je rozna podla prislunej oblasti. Systém je Speci-
ficky v sdlade s ¢lankom 4 ods. 2 prvym pododsekom
pism. a) a ¢ldnkom 4 ods. 3 zdkladného nariadenia,
a preto je kompenzovatelny.

e) Vypocet vysky subvencie

Pokial ide o oslobodenie od dane z predaja, vyska
subvencie sa vypocitala na zdklade obvykle splatnej
vysky dane z predaja pocas ORP, ktord vSak zostala
nezaplatend.
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(84) Podla ¢ldnku 7 ods. 2 zdkladného nariadenia sa vyska (91) Po druhé, kym pri predchddzajicom presetrovani bolo
subvencie (Citatel zlomku) rozlozila na celkovy obrat hlavné zvyhodnenie udelené v rdmci AAS, vyhoda
spolo¢nosti z vyvozu a predaja na domdcom trhu v ramci tohto systému sa pocas ORP vyznamne zniZila
pocas obdobia revizneho preSetrovania ako prislusny a ziskali sa dokazy, Ze tento pokles pokracoval aj po
menovatel, kedZe subvencia nie je podmienend vyvozom ORP.
a neposkytla sa s ohladom na vyrobené, vyprodukované,
vyvezené alebo prepravené mnozstva.
(92) Na zdklade vyssie uvedenych skutocnosti sa zdd, Ze
existujii ndznaky, Ze Ziadatel bude v budicnosti dalej
(85) Sadzba subvencie stanovend v sdavislosti s tymto dostdvat subvencie vo vyske, ktord je nizsia, ako bola
systémom pre Zziadatela za ORP predstavuje 0,1 %. vyska stanovend pri predchddzajicom predbeznom
reviznom presetrovani.
7. Vyska kompenzovatelnych subvencii
(86) Treba pripomendt, Ze v nariadeni (ES) ¢. 1124/2007, 03) Erertlirlzsh()sanigvgeuklizalo, dz§ sub‘v/envc.ovame’ Zadatelaje
. . i . . y Sie ako predtym a Ze Ziadatel bude pravde-
ktorjm sa ment a dopliia nar1aden}e,(ES) < 367/%006’ podobne nadalej dostavat nizsie subvencie, ako boli
sa stanovila vyska kompenzovatelnych subvencii pre stanovené v dchadzaid NN p
o o . ) predchddzajiicom ciasto¢nom  reviznom
Ziadatela, vyjadrend ad valorem, na 17,1 %. presetrovani, droveil opatreni by sa mala zmenit takym
sposobom, aby zodpovedala novym zisteniam.
(87) 'V rdmci sacasného ciastocného predbezného preskii-
mame (sia ZI,SUIO’ e Vys,ka kompenzovatelnych subvengu (94)  Vzhladom na vyssie uvedené skutocnosti, by sa upravend
pre Zziadatela, vyjadrend ad valorem, predstavovala 8,4 %, dzb cvacicho cla mal 7 . .
ako sa uvidza dalej: sadzba vyrovndvacieho cla mala stanovit na drovni novej
sadzby subvencovania zistenej pocas stcasného Ciastoc-
ného predbezného preskiimania, pretoze rozpitie ujmy
vypocitané v ramci povodného protisubvencného prese-
trovania zostdva vyssie.
SYSTEM— | AAS (*) | DEPBS (*) | EPCGS (*) | ECS () | PSI |Spolu
Sl\l;g;?f' % % % % % | %
(95 V sulade s clankom 24 ods. 1 druhym pododsekom
Jindal ~ Poly | 0,7 5,1 23 02 | 01| 84 zékladného nariadenia a ¢ldnkom 14 ods. 1 nariadenia
Films Limited Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane
) . . ) pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie su
(*) Subvencie oznacené hviezdickou st vyvozné subvencie. ¢ i Eurépskeho spolocenstva (1) Ziadn srobok
¢lenmi  Eur6ps p y vy
nepodliecha antidumpingovym ani vyrovndvacim clam
(88)  Vzhladom na uvedené skuto¢nosti sa dospelo k zdveru, na tcely vyrieSenia jednej a tej istej situdcie, ktord vznikd
Ze Groven subvencovania v suvislosti s prislusnym vyva- ndsledkom dumpingu alebo vyvozného subvencovania.
Zajlcim vyrobcom sa znizila. Ako sa vSak uvddza vo vyssie uvedenom odovodneni 6,
kedze ziadatel podliecha antidumpingovému clu na
prislusny vyrobok vo vyske 0 %, tieto ustanovenia sa
v tomto pripade neuplatiiuji.
8. Vyrovndvacie opatrenia
(89)  Zdroven sa preskiimalo, ¢i zmenené okolnosti tykajiice sa
skiimanych systémov moZno povazovat za zmeny trva- (96)  Vzhladom na sadzbu cla, ktord sa v stcasnosti uplatiiuje
lého charakteru. V tejto stvislosti viacero prvkov nazna- na dovoz prislusného vyrobku od vyvézajicich vyrobcov,
Cuje, Ze zmeny majd trvaly charakter. ktori sa neuvadzaji jednotlivo v ¢ldnku 1 ods. 2 naria-
denia (ES) €. 367/2006, t. j. clo, ktoré sa vztahuje na
,vietky ostatné spolo¢nosti v Indii, je potrebné pozna-
menat, Ze sicasné sposoby uplatiiovania presetrovanych
(90) Po prvé je potrebné poznamenat, zZe zistenia uvedené systémov a ich kompenzovatelnost sa v porovnani

v tomto Ciastotnom predbeznom preskiimani st
v stlade s vyskami subvencii stanovenymi pre piatich
indickych vyrobcov PET filmu v ¢iasto¢nom predbeznom
preskdmani uverejnenom v janudri 2009, ked sa zistila
vyska kompenzovatelnych subvencii, vyjadrend ad
valorem, v rozsahu od 5,4 % do 8,6 %. Toto je znak
urcitej stalosti Grovne subvencovania v Indii v pripade
tohto vyrobku.

s predchaddzajicim preSetrovanim nezmenili. Preto nie
je potrebné opdtovne vypocitat vysku subvencovania
ani colné sadzby pre tieto spolo¢nosti. Vzhladom na
tito skuto¢nost zostdvaji colné sadzby uplatnitelné na
vietky ostatné spolocnosti s vynimkou Ziadatela nezme-
nené,

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Clanok 1 ods. 2 nariadenia (ES) & 367/2006 sa nahrddza takto:

,2.  Sadzba konecného vyrovndvacieho cla uplatnitelnd na Cistii frankocenu na hranici Unie pred

preclenim vyrobkov vyrdbanych uvedenymi spolo¢nostami je takato:

Spolo¢nost Konecné clo (%) Doplnkovy kéd TARIC
Ester Industries Limited, 75-76, Amrit Nagar, 7,2 A026
Behind South Extension Part-1, New Delhi
110 003, India
Garware Polyester Limited, Garware House, 50-A, 5,4 A028
Swami Nityanand Marg, Vile Parle (East), Mumbai
400 057, India
Jindal Poly Films Limited, 56 Hanuman Road, New 8,4 A030
Delhi 110 001, India
MTZ Polyfilms Limited, New India Centre, 5th 8,7 A031
Floor, 17 Co-operage Road, Mumbai 400 039,
India
Polyplex Corporation Limited, B-37, Sector-1, 8,6 A032
Noida 201 301, Dist. Gautam Budh Nagar, Uttar
Pradesh, India
SRF Limited, Block C, Sector 45, Greenwood City, 5,4 A753
Gurgaon 122003, Haryana, India
Uflex Limited, A-1, Sector 60, Noida 201 301 6,4 A027
(U.P), India
Vsetky ostatné spolo¢nosti 19,1 A999*

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Luxemburgu 29. jina 2010

Za Radu
predsednicka
E. ESPINOSA
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VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) ¢&. 580/2010
z 29. juna 2010,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) & 452/2007, ktorym sa uklad4 koneiné antidumpingové
clo na dovoz Zehliacich dosiek s povodom okrem iného na Ukrajine

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1225/2009
z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva (1) (dalej
len ,zdkladné nariadenie®), a najmid na jeho ¢ldnok 11 ods. 3,

so zretelom na ndvrh predlozeny Eurdpskou komisiou po
porade s poradnym vyborom,

kedZe:

1. POSTUP
1.1. Platné opatrenia

(1)  Nariadenim Rady (ES) <& 452/2007 (3) (dalej len
,povodné nariadenie”) Rada ulozila kone¢né antidumpin-
gové clo na dovoz Zzehliacich dosiek s povodom okrem
iného na Ukrajine. Opatrenia pozostivaja z cla ad valorem
vo vyske 9,9 %.

1.2. Ziadost o preskdmanie

()  V auguste 2008 dostala Komisia ziadost o Ciastocné
predbezné preskimanie podla ¢lanku 11 ods. 3 zaklad-
ného nariadenia (dalej len ,predbezné preskiimanie®).
Ziadost bola skompletizovand v decembri 2008. Ziadost
obmedzend na preskiimanie dumpingu podal vyvazajtici
vyrobca z Ukrajiny, spolo¢nost Eurogold Industries Ltd.
(dalej len ,ziadatel* alebo ,EGI). Ziadatel spolupracoval
pri preSetrovani, ktoré viedlo k zisteniam a zdverom
uvedenym v povodnom nariadeni (dalej len ,povodné
presetrovanie®). Antidumpingové clo uplatnitelné na
ziadatela, ktory je jedinym zndmym vyvazajiicim
vyrobcom prislusného vyrobku na Ukrajine, je 9,9 %.

(3) Ziadatel vo svojej Ziadosti tvrdil, Ze okolnosti, na zéklade
ktorych boli uloZené opatrenia, sa zmenili a Ze tieto
zmeny sG trvalého charakteru. Ziadatel' poskytol dokazy
prima  facie, Ze zachovanie uloZeného opatrenia na
sifasnej Urovni uz na vyrovnanie dumpingu nie je
potrebné.

) . EU L 343, 22.12.2009, s. 51.
A EU

0. v
U. v L 109, 26.4.2007, s. 12.

1.3. Zacatie preskiimania

(4 Komisia po porade s poradnym vyborom stanovila, Ze
existujii dostatoéné dokazy na zacatie predbezného
preskimania, a rozhodla sa zacat ciastoéné predbezné
preskiimanie v stlade s ¢lankom 11 ods. 3 zdkladného
nariadenia rozsahom obmedzené na preskiimanie
dumpingu, pokial ide o spolocnost EGIL Komisia
9. aprila 2009 uverejnila v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie (°) ozndmenie o zacati preskiimania (dalej len ,oznd-
menie o zacati preskiimania“) a zacala presetrovanie.

1.4. Prislusny vyrobok a podobny vyrobok

(5)  Prislusny vyrobok, ktorého sa tyka predbeiné preski-
manie, je rovnaky ako vyrobok v pdévodnom presetro-
vani, t. j. Zehliace dosky, tiez volne stojace, s odsdvanim
pary alebo bez odsivania a (alebo) s vyhrievanim dosky
a (alebo) s ofukom dosky vrdtane rukdvnikov a ich
hlavné casti, t. j. stojany, dosky a podstavce pod Zehlicku,
s povodom na Ukrajine, ktoré sa v sticasnosti zaraduji
do kédov KN  ex39249000, ex 44219098,
ex 7323 93 90, ex 7323 99 91, ex 7323 99 99,
ex 8516 79 70 a ex 8516 90 00.

(6)  Vyrobok vyrabany a preddvany na Ukrajine a vyrobok
vyvazany do Unie maji rovnaké fyzikdlne a technické
vlastnosti a pouzitie, a preto sa povaZuji za podobné
vyrobky v zmysle ¢lanku 1 ods. 4 zdkladného nariadenia.

1.5. Prislu$né strany

(7)  Komisia oficidlne informovala o zacati predbezného
preskiimania vyrobné odvetvie Unie, Ziadatela a organy
vyvazajucej krajiny. Zainteresované strany mali moZnost
vyjadrit sa pisomne a byt vypocuté.

(8)  Komisia zaslala ziadatefovi dotaznik a dostala ho
vyplneny v lehote stanovenej na tento tcel. Komisia
vyhladala a overila vietky ddaje, ktoré povazovala za
potrebné na dcely stanovenia dumpingu, a uskutoénila
sa overovacia ndvsteva v priestoroch Ziadatela:

— Furogold Industries Ltd., Zitomir, Ukrajina,

— a jej prepojend spolo¢nost Eurogold Service Zumbiihl
& Co., Zug vo Svajciarsku (dalej len ,EGS®).

() U. v. EU C 85, 9.4.2009, s. 28.
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

1.6. Obdobie presetrovania

Presetrovanie prebichalo od 1. janudra 2008 do
31. decembra 2008 (dalej len ,obdobie presetrovania“
alebo ,,OP%).

2. VYSLEDKY PRESETROVANIA
2.1. Normdlna hodnota

Na stanovenie normdlnej hodnoty sa najprv urcilo, ¢i
celkovy objem domdceho predaja podobného vyrobku
nezavislym zakaznikom spolo¢nostou EGI bol reprezen-
tativny v porovnani s jej celkovym objemom predaja na
vyvoz do Unie. V stlade s ¢linkom 2 ods. 2 zékladného
nariadenia sa domdci predaj povazuje za reprezentativny
v pripade, ak celkovy objem domdceho predaja predsta-
vuje minimdlne 5 % celkového objemu predaja prislus-
ného vyrobku do Unie. Zistilo sa, e celkovy predaj
podobného vyrobku na domdcom trhu spolo¢nostou
EGI bol reprezentativny.

V stvislosti s kazdym typom vyrobku, ktory spolo¢nost
EGI predévala na svojom domdcom trhu a o ktorom sa
zistilo, Ze je priamo porovnatelny s typom vyrobku
preddvanym na vyvoz do Unie, sa stanovilo, & je jeho
predaj na domdcom trhu dostatocne reprezentativny na
Ucely ¢lanku 2 ods. 2 zdkladného nariadenia. Domadci
predaj konkrétneho typu vyrobku sa povazoval za dosta-
toéne reprezentativny, ak celkovy objem tohto typu
vyrobku predany na domdcom trhu nezdvislym zakaz-
nikom pocas OP predstavoval aspoit 5% celkového
objemu predaja porovnatelného typu vyrobku vyveze-
ného do Unie.

Skiimalo sa tiez, ¢i sa domdci predaj kazdého typu
vyrobku mohol povazovat za realizovany pri beznom
obchodovani podla ¢ldnku 2 ods. 4 zdkladného naria-
denia. Toto sa uskuto¢nilo pomocou stanovenia podielu
ziskového predaja kazdého vyvazaného typu prislusného
vyrobku pocas OP nezavislym zdkaznikom na doméacom
trhu.

Pre tie typy vyrobku, kde sa viac ako 80 % objemu
predaja typu vyrobku na domdcom trhu realizovalo za
cenu vys$iu ako ndklady a kde bola vdzend priemernd
predajnd cena tohto typu vyrobku rovnakd alebo vyssia
ako jednotkové vyrobné naklady, normdlna hodnota
podla typu vyrobku bola vypocitand ako vdzeny priemer
skuto¢nych domdcich cien celkového predaja daného
typu vyrobku, bez ohladu na to, ¢i tento predaj bol,
alebo nebol ziskovy.

V pripade, ak objem ziskového predaja urcitého typu
vyrobku predstavoval 80 % alebo menej z celkového
objemu predaja tohto typu alebo ak vdzend priemernd
cena tohto typu bola nizsia ako jednotkové vyrobné
ndklady, normdlna hodnota sa stanovila na zdklade
skuto¢nej domécej ceny vypocitanej ako vaZend prie-

(16)

(18)

(20)

(21)

mernd cena len ziskového domdceho predaja daného
typu vyrobku uskuto¢neného pocas OP.

Ak na stanovenie normdlnej hodnoty nemohli byt
pouzité domdce ceny konkrétneho typu vyrobku preda-
vaného spolo¢nostou EGI, normélna hodnota sa vytvorila
v sulade s ¢lankom 2 ods. 3 zdkladného nariadenia.

Pri vytvdrani normdlnej hodnoty podla ¢linku 2 ods. 3
zakladného nariadenia sa sumy na predajné, vSeobecné
a administrativne ndklady a na zisky zakladali, v silade
s uvadzacou vetou ¢lanku 2 ods. 6 zakladného naria-
denia, na skuto¢nych udajoch tykajicich sa vyroby
a predaja podobného vyrobku pri beznom obchodovani
spolo¢nostou EGIL.

Po zverejneni zisteni EGI tvrdila, Ze percento pre
predajné, vSeobecné a administrativne ndklady pouzité
pri tvorbe normdlnej hodnoty nezodpovedalo percentu
vo vzfahu k domdcemu predaju uskutoénenému
v beznom obchode, v dosledku ¢oho boli urcité
normdlne hodnoty vytvorené v tejto savislosti prehnané.

Tvrdenie sa preskiimalo, zistilo sa viak, ze bolo neopod-
statnené, pretoze pouZité percento pre predajné, vseo-
becné a administrativne ndklady bolo prave percento
nahldsené pre domdci predaj a toto percento zostdva
rovnaké bez ohladu na to, ¢i sa predaj uskutocriuje pri
beznom obchodovani, alebo nie, kedze sa vyjadruje ako
percento z obratu. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

2.2. Vyvoznd cena

Spolocnost EGI realizovala predaj na vyvoz do Unie bud
priamo nezdvislym zakaznikom, alebo prostrednictvom
svojej prepojenej spolo¢nosti EGS so sidlom vo Svaj-
Ciarsku.

Ak sa predaj na vyvoz do Unie realizoval priamo nezvi-
slym zdkaznikom v Unii, vjvozné ceny sa stanovovali na
zaklade cien skutocne zaplatenych alebo splatnych za
prislusny vyrobok v sdlade s ¢lankom 2 ods. 8 zdklad-
ného nariadenia.

Ak sa predaj na vyvoz do Unie realizoval prostrednic-
tvom prepojenej spolocnosti EGS, ktord vykondvala
vietky dovozné funkcie v stvislosti s tovarom vstupu-
jiicim do volného obehu v Unii, t. j. funkcie prepojeného
dovozcu, vyvoznd cena bola stanovend v stlade
s clankom 2 ods. 9 zadkladného nariadenia na zdklade
cien, za ktoré boli dovazané vyrobky prvykrat opitovne
predané nezavislému kupujiicemu. Na tento aéel sa vyko-
nali dpravy s cielom zohladnif vSetky ndklady, ktoré
vznikli  medzi dovozom a dalsim  predajom,
a dosiahnuty zisk, aby bolo mozné stanovit spolahlivi
vyvoznl cenu. KedZe nezdvisli dovozcovia nepredlozili
nové informdcie tykajice sa dosiahnutého zisku, na
tento ucel sa pouzilo rovnaké percento zisku ako
percento pouzité v povodnom presetrovani.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

Spolo¢nost EGI tvrdila, Ze podla ¢lanku 11 ods. 10
zdkladného nariadenia, ak sa vyvoznd cena stanovi
v stlade s ¢lankom 2 ods. 9 zdkladného nariadenia,
zaplatené antidumpingové clo by nemalo byt odpocitané
ako ndklady, kedze, ako spolocnost tvrdila, je ndlezite
zohladnené v cendch dalSicho predaja.

V tejto stvislosti boli preskiimané dokazy podporujtice
toto tvrdenie, ktoré pozostdvali z niekolkych vypoctov
predajnej ceny. Poskytnuté vypolty sa vSak tykali iba
niektorych modelov preddvanych pocas OP a vyplynulo
z nich, Ze predajnd cena nezohladiovala antidumpingové
clo v plnej miere vo vietkych pripadoch. Z tohto dévodu
sa poskytnuté dokazy nepokladali za nezvratné, pokial
ide o stanovenie, ¢i antidumpingové clo bolo zohladnené
v cendch dalsicho predaja. Tvrdenie bolo preto zamiet-
nuté a pri stanoveni vyvoznej ceny predaja do Unie reali-
zovaného prostrednictvom spolo¢nosti EGS v stlade
s ¢lankom 2 ods. 9 zdkladného nariadenia, sa antidum-
pingové clo odpocitalo ako ndklady.

Po zverejneni zisteni spolo¢nost EGI zopakovala svoje
tvrdenie. Neboli vSak predlozené Zziadne nové dokazy
ani argumenty na podporu tohto tvrdenia. Tvrdenie sa
preto zamietlo.

2.3. Porovnanie

Porovnanie medzi normdlnou hodnotou a vyvoznou
cenou bolo vykonané na zdklade ceny zo zavodu. Na
tcely zabezpelenia spravodlivého porovnania medzi
normdlnou  hodnotou a  vyvoznou cenou sa
v opravnenych a odovodnenych pripadoch vykonali ndle-
zité apravy s cielom zohladnit rozdiely v nakladoch na
dopravu, na balenie, na dver a na provizie v silade
s ¢lankom 2 ods. 10 zdkladného nariadenia.

Po zverejneni zisteni vysla najavo chyba vo vypocte tyka-
jlica sa nespravneho prevodu meny pri uréitych Gpravach
pre naklady na balenie. Tdto chyba bola opravend
a zodpovedajicim spdsobom sa opravil aj vypocet
dumpingového rozpitia.

Okrem toho spolo¢nost EGI po zverejneni zisteni tvrdila,
zZe pri vytvarani normélnej hodnoty by sa Gpravy nahla-
sené vo vztahu k domdcemu predaju neuskuto¢nenému
v beznom obchode nemali zohladnovat, a ak neexistuje
iny predaj prislusného typu vyrobku, mali by sa pouzit
priemerné rozdiely pre predaj inych typov vyrobku usku-
tocneny v beznom obchode, pretoze iba tieto neskor
uvedené dpravy by zohladiiovali ndklady, ktoré boli
zahrnuté v predajnych, veobecnych a administrativnych
nakladoch pouzitych na vytvorenie normélnej hodnoty.

Toto tvrdenie sa skiimalo, ale nebolo akceptované, lebo
kedZe dpravy sldzia len na tcely porovnania a za
normdlnych okolnosti zohladnuji redlne ndklady, ktoré

(30)

(1)

(33)

(34)

st 3$pecifické pre kazda transakciu, si objektivnym
prvkom, a preto nezdvisia od toho, ¢i sa nakoniec predaj
uskutoéni v beznom obchode, alebo nie.

Okrem toho sa pri skimani tohto tvrdenia zistilo, Ze pri
tvorbe normdlnej hodnoty sa v pripade tych typov
vyrobku, pre ktoré neexistoval domdci predaj, vykonali
nespravne upravy. Pri oprave chyby sa pouzili celkové
priemerné rozdiely pre vietok domdci predaj a vypocet
sa zodpovedajicim sposobom upravil. Spolo¢nost EGI
tvrdila, Ze dpravy dverovych ndkladov by sa mali tykat
tychto typov vyrobku, pretoze wverové ndklady boli
zahrnuté v predajnych, véeobecnych a administrativinych
ndkladoch pouzitych pri vytvdrani normélnej hodnoty.
Toto tvrdenie bolo odmietnuté, pretoZe predmetné typy
vyrobku neboli v skuto¢nosti nikdy preddvané na
domdcom trhu, a preto neexistoval dokaz, ze by platba
za ne bola oneskorend. V tejto stvislosti je potrebné
poznamenat, Ze Gprava tverovych nakladov nie je zalo-
Zend na skuto¢nych podmienkach platby a ndkladoch, ale
na ndkladoch obetovanej prilezitosti, ktoré st zalozené
na podmienkach platby dohodnutej v ¢ase predaja.

2.4. Dumpingové rozpitie

Ako je stanovené v clanku 2 ods. 11 zdkladného naria-
denia, vdzend priemernd normdilna hodnota podla typu
sa porovnala s vdZenou priemernou vyvoznou cenou
zodpovedajtceho typu prislusného vyrobku. Toto porov-
nanie poukdzalo na existenciu dumpingu.

Dumpingové rozpitie pre spolo¢nost EGI, vyjadrené ako
percento Cistej franko ceny na hranici Unie pred zapla-
tenim cla, je 7 %.

V stlade s ¢lankom 11 ods. 3 zdkladného nariadenia sa
preskiimalo aj to, ¢i mozno usudzovat, Ze zistenia majii
trvaly charakter.

Strukturdlna reorganizdcia predajnych kandlov Zadatela
a jeho prepojenej spolo¢nosti je uz dobre etablovana pre
vacsinu jeho predaja a mozno ju pokladat za dlhodobu.
Takze nie je pravdepodobné, Ze by sa okolnosti, ktoré
viedli k zacatiu tohto predbezného preskiimania,
v blizkej budicnosti zmenili takym sposobom, aby to
ovplyvnilo zistenia predbezného preskiimania. Okrem
toho pri preSetrovani nevyslo najavo ni¢, ¢o by nazna-
Covalo, Ze nové okolnosti nemajii trvaly charakter.

3. ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA

V poévodnom presetrovani sa zistilo, Ze spolo¢nost EGI je
jediny ukrajinsky vyvdZzajici vyrobca Zehliacich dosiek.
Metodika pouzitd na stanovenie dumpingového rozpitia
pre spolo¢nost EGI sa preto pouzila na stanovenie
dumpingového rozpitia pre akychkolvek dalsich ukrajin-
skych vyvazajacich vyrobcov prislusného vyrobku.
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Ndsledne a vzhladom na vysledky revizneho presetro-
vania sa pokladd za vhodné zmenit a doplnit antidum-
pingové clo uplatnitelné na dovoz prislusného vyrobku
s povodom na Ukrajine na 7 %.

Zainteresované strany boli informované o zdkladnych
skuto¢nostiach a tvahdch, na zdklade ktorych sa navrhne
zmena a doplnenie nariadenia Rady (ES) ¢. 452/2007,
ktorym sa ukladd antidumpingové clo na dovoz prislus-
ného vyrobku s poévodom okrem iného na Ukrajine,
a bola im poskytnutd moznost predloZit pripomienky.
Ich pripomienky boli v opodstatnenych pripadoch vzaté
do tvahy a st v tomto nariadeni ndlezite zohladnené,

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Luxemburgu 29. jina 2010

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zapis v tabulke v ¢ldnku 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 452/2007
tykajtci sa vSetkych spolo¢nosti na Ukrajine sa nahrddza tymto:

,Ukrajina vietky spolo¢nosti

7,0

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda G¢innost diiom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Za Radu
predsednicka
E. ESPINOSA
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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 581/2010
z 1. jila 2010

tykajice sa maximdlnych lehdt na ukladanie relevantnych wdajov z jednotiek vozidla a z kariet
vodica

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 561/2006 z 15. marca 2006 o harmonizicii niektorych
pravnych predpisov v socidlnej oblasti, ktoré sa tykajd cestnej
dopravy, ktorym sa menia a dopliiaji nariadenia Rady (EHS) ¢.
3821/85 a (ES) ¢. 2135/98 a zruSuje nariadenie Rady (EHS) €.
3820/85 ('), a najmd na jeho cldnok 10 ods. 5 pism. ¢),

kedZe:

(1)  Je potrebné pravidelne ukladat ddaje zaznamenané
jednotkou vozidla a na kartu vodica s cielom umoznit
G¢innd kontrolu, ¢ vodici a podniky dodrziavaji ustano-
venia tykajiice sa ¢asov jazdy a dob odpocinku ustano-
vené v nariadeni (ES) ¢. 561/2006.

(2)  Stanovenim maximélnej lehoty, v rdmci ktorej sa buda
ukladat relevantné ddaje z jednotky vozidla a z karty
vodica, sa posilni harmonizicia podmienok pre podniky
cestnej dopravy pre celd Uniu.

(3)  Pri stanovovani maximalnej lehoty, v rdmci ktorej sa
maji tdaje ukladat, by sa mali pocitat iba dni, pocas
ktorych sa zaznamenala aktivita.

(4)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46[ES
z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spra-
covani osobnych ddajov a volnom pohybe tychto
udajov (?) sa vztahuje na spracovanie osobnych tdajov
vykondvané podla tohto nariadenia.

(5) S cielom znizit administrativnu zdtaz podnikov je
vhodné definovat relevantné tdaje, ktoré sa majui ukladat.

(6)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom vyboru zriadeného na zdklade ¢lanku 18
ods. 1 nariadenia Rady (EHS) ¢. 3821/85 (3),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1.  Tymto nariadenim sa ustanovuji maximdlne Iehoty,
v ramci ktorych sa budi ukladat relevantné ddaje z jednotky
vozidla a z karty vodica na tcely ¢ldnku 10 ods. 5 pism. a)
bodu i) nariadenia (ES) ¢. 561/2006.

2. Na dcely tohto nariadenia vyraz ,relevantné udaje”
znamend akékolvek ddaje zaznamenané digitdlnym tacho-

grafom iné ako podrobné ddaje o rychlosti.

3. Maximdlna lehota, v rdmci ktorej sa ukladaji relevantné
udaje, nepresiahne:

a) 90 dni v pripade udajov z jednotky vozidla;
b) 28 dni v pripade tdajov z karty vodica.

4. Relevantné tdaje sa musia ukladat tak, aby sa Ziadne ddaje
nestratili.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ucinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Uplatiiuje sa od 90. dria po jeho uverejneni.

Toto nariadenie je v stlade so zmluvami zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo

vietkych ¢lenskych Stdtoch.

V Bruseli 1. jila 2010

1

( EU L 102, 11.4.2006, s. 1.
A ES

U.v.
U v. L 281, 23.11.1995, s. 31.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

() U.v.ES L 370, 31.12.1985, s. 8.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 582/2010
z 1. jdla 2010,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospoddrskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢. 11822007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najma na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

Nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 sa v sulade s vysledkami Urugu-
ajského kola mnohostrannych obchodnych rokovani ustanovuji
kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausilne hodnoty
na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia
uvedené v Casti A prilohy XV k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pauslne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 2. jila 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 1. jala 2010

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pau$idlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kod tretej krajiny (1)

Pausdlna dovoznd hodnota

070200 00

0707 00 05

070990 70

0805 50 10

0808 10 80

0809 10 00

0809 20 95

0809 30

0809 40 05

MA
MK
TR
77

MK
TR
77

TR
77

AR
TR
Uy
ZA
77

AR
BR
CA
CL
CN
NZ
uUs
ZA
77

TR
77

TR
77

AR
TR
77

AU
IL
us
77

56,2
36,4
50,2
47,6

45,6
121,6
83,6

103,7
103,7

79,8
97,3
91,0
98,0
91,5

102,2
70,8
118,4
113,8
84,3
122,9
162,8
98,8
109,3

234,1
234,1

307,6
307,6

133,5
158,2
145,9

258,9
210,4
110,3
193,2

(1) Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného

povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

z 18. juna 2010

o finanénom prispevku Unie na nirodné programy niektorych &lenskych stitov v roku 2010 na
zber, sprdvu a vyuZivanie ddajov v rybdrstve

[ozndmené pod cislom K(2010) 3797]

(2010/369/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 861/2006 z 22. mdja

2006,

ktorym sa ustanovuju finanéné opatrenia Spolocenstva na

vykondvanie spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva
a finan¢né opatrenia v oblasti morského préva ('), a najmi na
jeho ¢lanok 24 ods. 1,

kedZe:

1)

S

R
)
)

3

Nariadenie (ES) ¢ 861/2006 ustanovuje podmienky
poskytnutia finanéného prispevku Eurdpskej tnie na
vydavky, ktoré vzniknd clenskym §titom v stvislosti
s ich ndrodnymi programami zberu a spravy tdajov.

Tieto programy sa majd vypracoval v sulade
s nariadenim Rady (ES) ¢ 199/2008 z 25. februdra
2008 o vytvoreni rimca Spololenstva pre zber, spravu
a vyuZzivanie ddajov v odvetvi rybného hospodirstva
a pre podporu vedeckého poradenstva savisiaceho so
spolo¢nou politikou v oblasti rybného hospodarstva (?)
a s nariadenim Komisie (ES) ¢. 665/2008 zo 14. jdla
2008, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiio-
vania nariadenia Rady (ES) ¢. 199/2008 (3).

Belgicko, Bulharsko, Dansko, Nemecko, Estonsko, [rsko,
Grécko, Spanielsko, Taliansko, Cyprus, Lotyssko, Litva,
Malta, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko
a Finsko predlozili svoje ndrodné programy na roky
2009 a 2010 podla clinku 4 ods. 4 a ¢lanku 5 naria-
denia Rady (ES) ¢. 199/2008. Tieto programy sa schvalili
v roku 2009 v stlade s cldnkom 6 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 199/2008.

Tieto clenské 3taty predlozili pldnované ro¢né rozpocty
na roky 2009 a 2010 podla ¢ldnku 2 nariadenia Komisie

160, 14.6.2000, s. 1.

U.v.EUL
U.v. EU L 60, 5.3.2008, s. 1.
U.v.EUL

186, 15.7.2008, s. 3.

(
(

i
’)

U.v,
U. v.

(ES) €. 1078/2008 z 3. novembra 2008, ktorym sa usta-
novuji podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady
(ES) & 861/2006 (. Komisia zhodnotila plénované
roné rozpolty clenskych Stitov, ako je ustanovené
v ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1078/2008, pricom zohlad-
nila ndrodné programy schvélené v sdlade s ¢ldnkom 6
ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 199/2008.

V ¢ldnku 5 nariadenia (ES) ¢. 1078/2008 sa ustanovuje,
ze Komisia schvili plinovany ro¢ny rozpocet a rozhodne
o ro¢nom finanénom prispevku Unie na kazdy ndrodny
program v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 24
nariadenia (ES) ¢ 861/2006 a na zdklade vysledku
hodnotenia planovanych ro¢nych rozpoctov, ako je
uvedené v ¢ldnku 4 nariadenia ¢. 1078/2008.

V zmysle ¢ldnku 24 ods. 3 pism. b) nariadenia 861/2006
sa sadzba finan¢ného prispevku stanovuje rozhodnutim
Komisie. V zmysle ¢ldnku 16 uvedeného nariadenia
financné opatrenia Unie v oblasti zhromazdovania
zdkladnych tdajov nepresiahnu 50 % ndkladov, ktoré
¢lenskym $tatom vznikli pri vykonavani programu zberu,
spravy a vyuzivania ddajov v odvetvi rybného hospodar-
stva. Podla ¢ldnku 24 ods. 2 sa uprednostnia ¢innosti,
ktoré st najvhodnejsie na zlepSenie zberu tdajov potreb-
nych pre spolo¢nd politiku v oblasti rybného hospodar-
stva.

Toto rozhodnutie predstavuje rozhodnutie o financovani
v zmysle ¢lanku 75 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoctovych pravid-
lach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Eurdp-
skych spolocenstiev (°).

Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti sii v stlade so
stanoviskom  Vyboru  pre rybné  hospodirstvo
a akvakulttru,

U L 295, 4.11.2008, s. 24.
S

E
ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Maximdlna celkovd suma finanéného prispevku Unie, ktord sa poskytne kazdému clenskému $tétu na zber,
sprdvu a vyuZivanie idajov v odvetvi rybného hospodérstva v roku 2010, a sadzba finanéného prispevku

Unie sa stanovuja v prilohe.

Toto rozhodnutie je uréené clenskym $tdtom.

V Bruseli 18. jana 2010

Cldnok 1

Cldnok 2

Za Komisiu
Maria DAMANAKI
clenka Komisie
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PRILOHA

NARODNE PROGRAMY NA ROKY 2009 a 2010

OPRAVNENE VYDAVKY A MAXIMALNY PRISPEVOK SPOLOCENSTVA NA ROK 2010

(v EUR)
Clensy i Oprévmenc vidasky Msimilny prispero Splocensa

Belgicko 1 649 816,00 824 908,00
Bulharsko 404 210,00 202 105,00
Dénsko 6 001 601,00 3 000 800,50
Nemecko 6470 425,00 3235212,50
Estonsko 618 043,00 309 021,50
[rsko 6 954 948,00 3477 474,00
Grécko 4307 365,00 2153 682,50
Spanielsko 15 144 263,00 7572 131,50
Taliansko 6956 797,00 3478 398,50
Cyprus 575 033,00 287 516,50
Lotyssko 318 109,00 159 054,50
Litva 219 792,00 109 896,00
Malta 600 263,00 300 131,50
Pol'sko 1141 259,00 570 629,50
Portugalsko 3476 673,00 1738 336,50
Rumunsko 584 788,00 292 394,00
Slovinsko 211 015,00 105 507,50
Finsko 1595 842,00 797 921,00

SPOLU 57 230 242,00 28 615 121,00
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 1. jiila 2010

o prideleni dodatoénych dni na mori Spanielsku v diviziich ICES VIIic a IXa okrem Cadizského

[ozndmené pod cislom K(2010) 4330]

(Iba Spanielske znenie je autentické)

(2010/370/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 43/2009 zo 16. janudra
2009, ktorym sa na rok 2009 stanovuji rybolovné mozZnosti
a stivisiace podmienky pre urcité populdcie ryb a skupiny popu-
ldcii ryb uplatnitelné vo vodach Spolocenstva a pre plavidld
Spolocenstva vo vodach, v ktorych sa vyzaduje obmedzovanie
dlovkov ('), a najmd na bod 9 prilohy IIB k uvedenému naria-
deniu,

kedZe:

(1) V bode 7 prilohy IIB k nariadeniu (ES) ¢. 43/2009 sa
stanovuje maximalny pocet dni, pocas ktorych mozu byt
plavidla Spolocenstva s celkovou dlzkou 10 metrov alebo
viac, ktoré na palube prevdzaju vlecné siete, dinske zdta-
hové siete a podobny rybarsky vystroj s velkostou ok
najmenej 32 mm, Ziabrové siete s velkostou 6k najmene;j
60 mm alebo dlhé lovné $niry na lov pri dne, pritomné
v divizidch ICES VIlc a IXa okrem Cddizského zdlivu
v obdobi od 1. februdra 2009 do 31. janudra 2010.

(2)  Komisii sa v bode 9 prilohy [IB umoziuje, aby na
zdklade  trvalych  vyradeni rybdrskych  plavidiel
z prevadzky, ku ktorym doslo od 1. janudra 2004, pride-
lila dodato¢ny pocet dni na mori, pocas ktorych moze
byt plavidlo pritomné v zemepisnej oblasti, ked prevadza
na palube uvedeny rybarsky vystroj.

(3)  Spanielsko 11. novembra 2009 predlozilo tdaje, ktoré
preukazujd, Ze 12 rybdrskych plavidiel ukoncilo ¢innost
od 1. janudra 2004. Na zdklade predlozenych tdajov
a so zretefom na metédu vypoctu ustanovenit v bode

9.1 prilohy IIB, by sa malo Spanielsku na obdobie od
1. februdra 2009 do 31. janudra 2010 pridelit 9 doda-
toénych dni na mori pre plavidld prevazajice na palube
kategériu rybarskeho vystroja uvedent v bode 3 uvedenej
prilohy.

4) Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so
stanoviskom  Vyboru pre rybné  hospodarstvo
a akvakulttru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Maximaélny pocet dni, pocas ktorych moze byt rybarske plavidlo
plaviace sa pod vlajkou Spanielska a prevdzajice na palube
rybdrsky vystroj uvedeny v bode 3 prilohy IIB k nariadeniu
(ES) ¢ 43/2009 a na ktoré sa zdroven nevztahuji Ziadne
osobitné podmienky uvedené v bode 7.2 uvedenej prilohy,
pritomné v divizidch ICES VIIIc a IXa okrem Cadizského zdlivu,
ako sa ustanovuje v tabulke I uvedenej prilohy, sa meni
a doplna na 184 dni rocne.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je adresované Spanielskemu kralovstvu.

V Bruseli 1. jila 2010

Za Komisiu
Maria DAMANAKI
clenka Komisie

() U.v. EU L 22, 26.1.2009, s. 1.
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Komisie (ES) ¢ 884/2009 z 23. septembra 2009, ktorym sa ustanovuje forma a obsah
actovnych ddajov predkladanych Komisii na dcely ziactovania EPZF a EPFRYV, ako aj na ticely monitorovania
a prognéz

(Uradny vestnik Eurdpskej inie L 254 z 26. septembra 2009)

Na strane 41 v prilohe III pod kolénkou F105:
namiesto: ,PoZzadovany formét: dno = ,A% nie = N-*

md byt:  ,PoZadovany format: dno = Y'; nie = N'“

Na strane 43 v prilohe III pod kolénkou F205:
namiesto: ,Pozadovany formdt: dno = ,A5 nie = N

md byt: ,Pozadovany formét: dno = Y% nie = N~

Na strane 49 v prilohe 1 pod kolénkou F602:

namiesto: ,Pozadovany formdt: dno = A5 nie = N'“

md byt:  ,Pozadovany formdt: 4no = Y nie = N'*










Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej tnie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




